MIERNIK CEM SMD-100

INSTRUKCIJA OBSLUGI

Dokladnie zapoznaj si¢ z instrukcja obslugi przed rozpocz¢ciem pracy. Niestosowanie si¢
do zalecen zawartych w instrukcji moze spowodowa¢ zagrozenie zdrowia uzytkownika
oraz uszkodzenie urzadzenia.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA
Przed pierwszym uzyciem otwoérz ostroznie opakowanie 1 wyciagnij z niego dostarczone produkty. Sprawdz

czy w opakowaniu znajduja si¢ wszystkie wymienione ponizej elementy oraz czy nie nosza one jakichkolwiek
oznak uszkodzenia:

e miernik SMD-100 z bateriami
® przewod pomiarowy
e instrukcja obstugi

SYMBOLE WYSTEPUJACE NA OBUDOWIE URZADZENIA I WINSTRUKCJI OBSLUGI

/' / AC |Przebieg zmienny = = =/ DC | Przebieg staly

Wyréb  jest zgodny =z zasadniczymi

. . wymaganiami zawartymi w dyrektywach
A Wazna informacja C € dotyczacych danego produktu (jednej lub
wielu).
J_— Uziemienie D Podwojna izolacja

ZASADY BEZPIECZNEJ OBSLUGI

Ten symbol oznacza wazne informacje dotyczace bezpiecznej obstugi urzadzenia i bezpieczenstwa
uzytkownika.

Nalezy doktadnie zapoznac¢ si¢ z niniejszg instrukcja obstugi przed rozpoczgciem korzystania z urzadzenia. Po
przeczytaniu instrukcj¢ nalezy zachowac¢ do pdzniejszego wykorzystania.

ZAGROZENIE: sygnalizuje warunki i czynnosci, ktore moga powodowaé zagrozenie utraty zdrowia lub zycia
uzytkownika. Informuje o sposobach zabezpieczenia si¢ przed porazeniem pradem elektrycznym.

UWAGA: sygnalizuje warunki i czynno$ci, ktore moga powodowac uszkodzenie miernika, prowadzace do
niedoktadnych pomiaréw (wskazan).

A ZAGROZENIE! Bezpieczenistwo dzieci

To urzadzenie nie jest zabawka! Dzieci pod zadnym pozorem nie mogg uzytkowac tego urzadzenia poniewaz



nie zdaja sobie sprawy z potencjalnych zagrozen. Nalezy pamigtaé, aby urzadzenia elektryczne, baterie 1
opakowania przechowywane byly w bezpiecznym i niedostepnym dla dzieci miejscu.

A ZAGROZENIE!

eMiernik SMD-100 jest przeznaczony tylko do pomiaru rezystancji, pojemnosci, cigglosci obwodu, testu
diody oraz napie¢ ponizej SOV DC/AC RMS! Pomiar napi¢¢ powyzej S0V DC/AC RMS grozi porazeniem
oraz uszkodzeniem miernika.

eUrzadzenie przeznaczone jest do pracy tylko wewnatrz suchych pomieszczen.

e(soba pracujgca z miernikiem powinna by¢ wypoczeta i Swiadoma podejmowanych dziatan. Niedopuszczalna
jest praca pod wptywem alkoholu lub $rodkéw odurzajacych. Moment nierozwagi moze doprowadzi¢ do
bardzo powaznych konsekwencji wlaczajac w to takze obrazenia lub zranienia.

eNie uzywaj miernika w srodowisku wybuchowym (gazy, opary).

eNie uzywaj miernika, gdy jest uszkodzony, zdjeta jest jego obudowa lub s3 wymontowane jakie$ czgsci.

eNie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru.

e Wszelkie naprawy moze wykonywac tylko wykwalifikowany personel.

eNiedopuszczalne sa jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia.

A UWAGA!

oPrzed pomiarem roztaduj wystepujace w mierzonym obwodzie pojemnoscivoraz odlacz wszystkie Zrodta
zasilania obwodu.

e Wyjmij bateri¢ z miernika, gdy nie bedzie on uzywany przez dtuzszy czas.

ePrzed wymiang baterii upewnij si¢, ze miernik jest wytaczony.

eOkresowo mozna czysci¢ obudowe miernika wilgotna $ciereczkg ze stabym detergentem. Nie uzywaj do
czyszczenia past Sciernych oraz rozpuszczalnikow.

DANE TECHNICZNE

Maksymalna wysokos$¢ npm dla wykonywanych pomiarow | 3000m

Klasa zanieczyszczenia srodowiska naturalnego 2

Zasilanie 3V, bateria AG13/LR44 2 sztuki
Zywotno$¢ baterii 60 godzin pracy ciaglej

i pracy ol 25
Automatyczny wylgcznik zasilania po 10 minutach braku aktywnosci
Wyswietlacz LCD , maksymalne wskazanie 6000
Wybdr zakresu automatycznie

Wskaznik przekroczenia zakresu oL

Wskaznik rozladowania baterii na wyswietlaczu
Temperatura pracy -10°C ~ 50°C

Temperatura przechowywania -30°C ~ 60°C

Wymiary 170 x 32 x 20mm

Waga 49¢




BUDOWA

1. Wyswietlacz LCD.

2. Przycisk RANGE.

3. Przycisk FUNC.

4. Sonda pesetowa do pomiaru rezystancji,

pojemnosci, sprawdzania diod 1 ciggtosci

obwodu o regulowanym  rozstawie

koncowek pomiarowych.
5. Sonda z przewodami do pomiaru napigcia.

MONTAZ / WYMIANA BATERII

Jesli na wyswietlaczu LCD pojawia si¢ wskaznik oznacza to, ze baterie sg zuzyte (napigcie ogniw spadto
ponizej 2,4V) i musza zosta¢ wymieniona na nowe.
1. Wylacz miernik poprzez wcisnigcie 1 przytrzymanie przycisku FUNC przez 2 sekundy 1 odtacz sondy
pomiarowe od jakichkolwiek obwodow.
2. Odkre¢ 2 $rubki zabezpieczajaca pokrywe bateriiw dolnej czesci obudowy i zdemontuj pokrywe.
3. Zaloz nowe baterie 1.5V AG13/LR44, zwracajac uwage na wiasciwa polaryzacje.
4. Zamknij pokrywe baterii i przykrec $rubki zabezpieczajace.

srubki pokrywy baterii

4

uj ponownie zuzytych baterii.

terie nalezy niezwlocznie usuwac z urzadzenia. W przypadku nieprzestrzegania wskazowek
gg zosta¢ roztadowane poza ich napigcie koncowe. Istnieje woOwczas niebezpieczenstwo
wycieku. W przypadku wycieku baterii w przyrzadzie natychmiast nalezy je wyja¢, aby zapobiec
uszkodzeniom.

Unikaj kontaktu rozlanych baterii ze skora, oczami i S§luzowka. W razie kontaktu z elektrolitem
odpowiednie miejsca natychmiast sptucz duzg iloscia czystej wody i jak najszybciej udaj si¢ do lekarza.

Nie wyrzucaj zuzytych baterii do niesegregowanych $mieci! Po uptywie okresu uzytkowania baterie, w
ktore wyposazony byt produkt, nie moga zosta¢ usuniete wraz z innymi odpadami pochodzacymi z
gospodarstw domowych. Jesli baterie nie zostang poprawnie zutylizowane, substancje niebezpieczne moga
powodowac zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub srodowiska naturalnego.

Aby chroni¢ zasoby naturalne i promowaé ponowne wykorzystanie materiatow, nalezy oddziela¢ baterie od
innego typu odpadoéw i poddawac je utylizacji poprzez lokalny, bezptatny system zwrotu baterii. Baterie
nalezy oddzieli¢ od sprzgtu. Baterie nalezy usuwac zgodnie z zasadami utylizacji niebezpiecznych odpadow
elektronicznych.



OBSLUGA

Wilaczanie / wylaczanie miernika
W celu wlaczenia miernika wcisnij 1 przytrzymaj przez 1 sekunde przycisk FUNC.
Aby wytaczy¢ miernik wcisnij 1 przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk FUNC.

Przygotowanie miernika do pracy - wybor odpowiedniej sondy pomiarowej

W zaleznos$ci od wykonywanego pomiaru podigcz do miernika odpowiednia sonde pomiarowa (zwrdé¢ uwage
na to, aby zaznaczona na obudowie miernika polaryzacja zgadzata si¢ z polaryzacja zaznaczong na obudowie
sondy).

Do pomiaru rezystancji, pojemnosci, testu diody oraz cigglosci obwodu wybierz sond¢ pgsetowa , a do pomiaru
napigcia sond¢ z przewodami pomiarowymi. Miernik automatycznie rozpozna typ . podigczonej sondy i
przygotuje odpowiedni zakres pomiarowy.

Funkcja SCAN

Po wiaczeniu miernik pracuje w trybie automatycznego wyboru funkcji pomiarowej — na wyswietlaczu pojawia
si¢ napis SCAN.

Miernik rozpoznaje badany element i automatycznie wybiera wtasciwy pomiar oraz ustala wlasciwg funkcje i
odpowiedni zakres pomiarowy (pomiar rezystancji, pojemmosci lub test cigglosci obwodu badz diody po
podiaczeniu sondy pesetowej badz pomiar napigcia stalego lub zmiennego podtaczeniu sondy z przewodami
pomiarowymi).

Pomiar napiecia stalego lub zmiennego

ZAGROZENIE!

Nie wykonuj pomiaréw w warunkach, w ktorych przekroczone zostaly kategorie pomiarowe
A oraz warto$ci znamionowe napig¢cia miernika 1 przewodow pomiarowych.

Aby unikng¢ niebezpieczenstwa porazenia elektrycznego nie nalezy mierzy¢ napie¢ powyzej SO0V

DC lub 50V AC Rms.

Podtacz do miernika sonde z przewodami pomiarowymi.

Weisnij i przytrzymaj przycisk FUNC, aby wlaczy¢ miernik.

Przyciskiem FUNC wybierz pomiar napigcia statego DC lub zmiennego AC.
Wepnij przewody pomiarowe réwnolegle w mierzony obwod.

Odczytaj wynik pomiaru na wyswietlaczu LCD.

Nk =

Zakres Rozdzielczo$é Dokladnosé DC Dokladnos¢ AC
600mV 0,1Q +0,8% wskazania + 5 cyfr

6V 1Q +0,5% wskazania + 2 cyfry

50V 10Q

emaksymalne napigcie na wejsciu: 50V DC lub AC Rms

ezakres czgstotliwosci na zakresie AC: 5S0Hz ~ 60Hz

eimpedancja wejSciowa: 10MQ

Naleiy pamigtaé, Ze dla niskich zakresow pomiarowych przed dotknigciem przewodami pomiarowymi
badanego obwodu pojawiajq sie odczyty — jest to normalne Zjawisko, wynikajgce z duZej czulosci wejsciowej
miernika.

+0,8% wskazania + 3 cyfry




Pomiar rezystancji
e ZAGROZENIE! Aby uniknaé zagrozenia lub uszkodzenia miernika przed rozpoczeciem pomiaru

rezystancji wylgcz zasilanie uktadu 1 roztaduj kondensatory (wysokonapigciowe).

1. Podlacz do miernika sonde pgsetowa.

2. Wocisnij i przytrzymaj przycisk FUNC, aby wiaczy¢ miernik.

3. W trybie SCAN — dotknij koncéwkami pomiarowymi badanego opornika.

4. Jesli chcesz recznie ustawi¢ zakres pomiarowy wcisnij przycisk FUNC — na wyswietlaczu pojawi si¢
napis AUTO oraz jednostka pomiaru rezystancji Q. Przyciskiem RANGE wybierz wlasciwy zakres.
Nastepnie dotknij koncéwkami pomiarowymi badanego opornika.

5. Odczytaj wynik pomiaru na wyswietlaczu LCD. Dla otwartego obwodu miernik wskaze OL.

Zakres Rozdzielczo$¢ Dokladnos¢
600Q 0,1Q
6kQ 1Q ]
+1,5% wskazania + 8 cyfr
60kQ 10Q
600kQ 100Q
6MQ 1kQ
60MQ 10kQ +2,5% wskazania + 8 cyfr

eprzy pomiarze rezystancji >1MQ zaczekaj kilku sekund na ustabilizowanie wskazan.

Pomiar pojemnosci
C} ZAGROZENIE! Aby uniknaé zagrozenia lub uszkodzenia miernika przed rozpoczeciem pomiaru

pojemnos$ci wytacz zasilanie ukladu i roztaduj kondensatory (wysokonapigciowe).

1. Podlacz do miernika sonde¢ pgsetowa.

2. Wecisnij 1 przytrzymaj przycisk FUNC, aby wlaczy¢ miernik.

3. W trybie SCAN —dotknij sondami pomiarowymi badanego kondensatora.

4. Jesli cheesz rgeznie ustawi¢ zakres pomiarowy wecisnij kilka razy przycisk FUNC — na wy$wietlaczu
pojawi sie napis AUTO oraz jednostka pomiaru pojemnosci obok symbolu F. Przyciskiem RANGE
wybierz wiaSeiwy zakres. Nastepnie dotknij koncéwkami pomiarowymi badanego kondensatora.

5. Odczytaj wynik pomiaru na wyswietlaczu LCD.

Zakres Rozdzielczo$¢ Dokladnos¢

6nF 1pF +5% wskazania + 20 cyfr
60nF 10pF +5% wskazania + 7 cyfr
600nF 0,InF

66(;51: llglnFF +3% wskazania + 5 cyfr
600pF 0,1uF

665211; llOP:tFF +10% wskazania =+ 10 cyfr

eprzy pomiarze duzych pojemnosci zaczekaj kilku sekund dla ustabilizowania wskazan.




Pomiar ciaglosci obwodu

e ZAGROZENIE! Aby unikna¢ zagrozenia lub uszkodzenia uktadu przed rozpoczeciem pomiaru
ciagglosci obwodu wylacz zasilanie uktadu i roztaduj kondensatory (wysokonapieciowe).

Podlacz do miernika sonde pesetows.

. Wcisnij 1 przytrzymaj przycisk FUNC, aby wiaczy¢ miernik.

3. W trybie SCAN — dotknij sondami pomiarowymi badanego elementu. Jesli rezystancja jest ponizej 302
miernik przejdzie w tryb pomiaru ciggto$ci obwodu 1 wygeneruje sygnal dzwigkowy.

4. Jesli chcesz recznie ustawi¢ pomiar ciggltosci obwodu wecisnij kilka razy przycisk FUNC, az na
wyswietlaczu pojawi sie symbol MANU elll. Nastepnie dotknij sondami pomiarowymi badanego
elementu lub obwodu.

5. Miernik wygeneruje sygnat dzwigkowy jesli rezystancja bedzie ponizej 30Q. Dla otwartego obwodu

miernik wskaze OL.

N —

Test diody

UWAGA! Aby unikna¢ zagrozenia lub uszkodzenia uktadu nalezy przed rozpoczeciem pomiaru
/ :‘ \ diody wytacz zasilanie uktadu i roztaduj kondensatory (wysokonapigciowe).

Podlacz do miernika sonde pesetowa.

. Wcisnij 1 przytrzymaj przycisk FUNC, aby wlgczy¢ miernik.

3. W trybie SCAN — dotknij sondami pomiarowymi badanego elementu (koncowka + do anody, koncowka
- do katody mierzonej diody, najlepi€j wymontowanej z obwodu). Jesli jest to dioda miernik przejdzie w
tryb testu diody.

4. Jesli chcesz recznie ustawié pomiar cigglosci obwodu wcisnij kilka razy przycisk FUNC, az na
wyswietlaczu pojawi si¢ symbol MANU . Nastepnie dotknij sondami pomiarowymi badanego
elementu, w podobny sposob jak w punkcie 2.

5. Miernik wskaze przyblizone napigcie przewodzenia diody. Przy odwrdconej polaryzacji miernik wskaze

OL.

N —

Automatyczny wylacznik zasilania (APO)

Miernik zostat wyposazony w automatyczny wylacznik zasilnia. W przypadku bezczynno$ci przez okres 10
minut miernik.wygeneruje ostrzegawczy sygnatl dzwigkowy i wylaczy si¢ automatycznie. W celu ponownego
wlaczenia miernika wcisnij i przytrzymaj przez 1 sekunde przycisk FUNC.

PRAWIDL.OWE USUWANIE PRODUKTU

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych si¢ do niego tekstach wskazuje, ze
produktu po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac z innymi odpadami pochodzacymi z
gospodarstw domowych. Aby unikng¢ szkodliwego wplywu na $rodowisko naturalne i zdrowie
ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o oddzielenie produktu od innego
typu odpadoéw oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobow
materialnych jako stalej praktyki.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca 1 sposobu bezpiecznego dla srodowiska recyklingu tego produktu

uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowaé si¢ z punktem sprzedazy detalicznej, w
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ktorym dokonali zakupu lub z organem wiadz lokalnych.
Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac si¢ ze swoim dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu.
Produktu nie nalezy usuwac¢ razem z innymi odpadami komercyjnymi.



